Uchwala Nr 49/2022
Senatu Akademii Nauk Stosowanych w Tarnowie

z dnia 8 lipca 2022 roku

w sprawie ustalenia programu studiéw dla kierunku Filologia — studia | stopnia,
stacjonarne i niestacjonarne, profil praktyczny — od roku akademickiego 2022/2023

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku Prawo o szkolnictwie
wyzszym i nauce (t.j. Dz. U.z 2022 r. poz. 574 z p6zn. zm.), § 21 ust. 2 pkt 12 Statutu Akademii
Nauk Stosowanych w Tarnowie (t.j. przyjety Uchwata Nr 23/2021 Senatu Panstwowej Wyzszej
Szkoty Zawodowej w Tarnowie z dnia 18 czerwca 2021 r., z pézn. zm.) oraz Uchwaty Nr
13/2019 Senatu Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej w Tarnowie z dnia 12 kwietnia 2019
r. (z pdzn. zm.) w sprawie okres§lenia wymagan dotyczacych dostosowania programu studiow
oraz wymagan, jakim powinny odpowiada¢ programy studiow i harmonogramy realizacji
programow studiow W Panstwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej w Tarnowie, uchwala si¢ co
nastepuje:

§1.

Senat Akademii Nauk Stosowanych w Tarnowie ustala program studiow dla kierunku
Filologia — studia | stopnia, stacjonarne i niestacjonarne, profil praktyczny stanowigcy
Zataczniki nr 1, nr 2, nr 3 i nr 4 (Harmonogram osobny dla studiow stacjonarnych
i niestacjonarnych).

§2.

Uchwata wchodzi w zycie z dniem jej podjecia.

Z up. Rektora ANS w Tarnowie

dr hab. Rafal Kurczab, prof. Uczelni

Prorektor ds. Nauki i Rozwoju



Zalgcznik nr 1
do Uchwalty nr 49/2022 Senatu ANS w Tarnowie z dnia 8 lipca 2022 roku

OPIS KIERUNKU STUDIOW

CHARAKTERYSTYKA KIERUNKU STUDIOW | PROGRAMU STUDIOW

Instytut:

Wydziat Humanistyczny

Nazwa kierunku studiow:

Filologia

Specjalnos$é, specjalizacja w zakresie:

Edycja i sktad tekstu, Filologia angielska, Mediacja jezykowa w biznesie i
administracji, Filologia angielska, Ttumaczenia, Filologia angielska, Filologia
angielska, Filologia germanska, Filologia romarska

Poziom studiow:

pierwszy

Forma studiéw:

stacjonarne, niestacjonarne

Profil:

praktyczny

Czas trwania studidw (liczba semestréw):

studia niestacjonarne - 6
studia stacjonarne - 6

Tytut zawodowy nadawany absolwentom:

lic.

taczna liczba godzin zaje¢ (konieczna do
ukonczenia studiéw):

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska Mediacja jezykowa
w biznesie i administracji - 2197

WH-FI-I-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska Ttumaczenia -
2197

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 2250
WH-FI-I-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia romanska - 2250
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska Edycja i sktad tekstu -
2960

WH-FI-I-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska Mediacja jezykowa w
biznesie i administracji - 2960

WH-FI-I-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska Ttumaczenia - 2960
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia germariska - 2960
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia romanska - 2960

Liczba punktéw ECTS konieczna do
ukonczenia studiéw na danym poziomie:

180

Dziedzina/-y naukowa/-e, do ktorej/-ych
przyporzadkowany jest kierunek studiéw:
Dyscyplina/-y naukowa/-e, do ktérej/-ych
przyporzadkowany jest kierunek studiéw:

Dziedzina nauki: dziedzina nauk humanistycznych
Dyscyplinaly: jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, nauki o kulturze i religii

Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

Przyporzadkowanie efektéw uczenia sie do
dyscyplin naukowych/artystycznych

Dyscyplina wiodaca : jezykoznawstwo (92%)
Pozostate :

literaturoznawstwo (4%)

nauki o kulturze i religii (4%)

Przyporzadkowanie punktéw ECTS do
dyscyplin naukowo/artystycznych

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia germariska

dyscyplina wiodgca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 156 - udziat: 87%
dyscypliny pozostate: nauki o kulturze i religii - punkty ECTS: 14 - udziat: 7%
dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 10 - udziat: 6%

WH-FI-I-22/23Z-Stacjonarne  specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji

dyscyplina wiodgca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 160 - udziat: 89%

dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 10 - udziat: 6%
dyscypliny pozostate: nauki o kulturze i religii - punkty ECTS: 10 - udziat: 5%

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnosé¢ Filologia angielska specjalizacja Edycja i
skiad tekstu

dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 160 - udziat: 89%

dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 10 - udziat: 6%
dyscypliny pozostate: nauki o kulturze i religii - punkty ECTS: 10 - udziat: 5%

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia romariska
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dyscyplina wiodgca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 156 - udziat: 87%
dyscypliny pozostate: nauki o kulturze i religii - punkty ECTS: 14 - udziat: 7%
dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 10 - udziat: 6%

WH-FI-I-22/23Z-Stacjonarne  specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia

dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 160 - udziat: 89%

dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 10 - udziat: 6%
dyscypliny pozostate: nauki o kulturze i religii - punkty ECTS: 10 - udziat: 5%

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska

dyscyplina wiodgca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 156 - udziat: 87%
dyscypliny pozostate: nauki o kulturze i religii - punkty ECTS: 14 - udziat: 7%
dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 10 - udziat: 6%

WH-FI-I1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia

dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 160 - udziat: 89%

dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 10 - udziat: 6%
dyscypliny pozostate: nauki o kulturze i religii - punkty ECTS: 10 - udziat: 5%

WH-FI-I-22/23Z-Niestacjonarne specjalno$¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji

dyscyplina wiodgca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 160 - udziat: 89%

dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 10 - udziat: 6%
dyscypliny pozostate: nauki o kulturze i religii - punkty ECTS: 10 - udziat: 5%

WH-FI-I-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia romanska

dyscyplina wiodgca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 156 - udziat: 87%
dyscypliny pozostate: nauki o kulturze i religii - punkty ECTS: 14 - udziat: 7%
dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 10 - udziat: 6%

Warunki przyjecia na studia:

opis ponizej

1) Opis warunkéw, wynikajacych z
Regulaminu rekrutacji, stawianych
kandydatowi ubiegajacemu sie o przyjecie
na studia:

Nowa matura: czes¢ pisemna: jezyk obcy nowozytny,

Stara matura: cze$¢ pisemna lub ustna; jezyk obcy nowozytny

Przedmiot zdawany na poziomie rozszerzonym mnozony jest przez 2.0,
natomiast na poziomie dwujezycznym przez 3.0

2) Warunki rekrutacji, z uwzglednieniem laureatéw oraz finalistow
olimpiad stopnia centralnego, a takze laureatow konkurséw
miedzynarodowych oraz ogélnopolskich:

Laureaci i finalisci olimpiad przedmiotowych szczebla centralnego sa

przyjmowani zgodnie z Uchwalg nr 26/2022 Senatu Akademii Nauk
Stosowanych w Tarnowie z dnia 27 maja 2022 r. w sprawie zmiany
Uchwaly Nr 76/2018 Senatu PWSZ w Tarnowie z dnia 14 grudnia 2018
roku w sprawie okre$lenia zasad przyjmowania na studia laureatow oraz
finalistbw olimpiad stopnia centralnego poczawszy od roku akademickiego
2019/2020.

3) Przewidywany limit przyje¢ na studia:

Okreslany corocznie zarzadzeniem Rektora ANS.

2) Warunki rekrutacji, z uwzglednieniem
laureatéw oraz finalistéw olimpiad stopnia
centralnego, a takze laureatéw konkurséw
miedzynarodowych oraz ogdlnopolskich:

Laureaci i finalisci olimpiad przedmiotowych szczebla centralnego sa przyjmowani
zgodnie z Uchwatg nr 26/2022 Senatu Akademii Nauk Stosowanych w Tarnowie z
dnia 27 maja 2022 r. w sprawie zmiany Uchwaly Nr 76/2018 Senatu PWSZ w
Tarnowie z dnia 14 grudnia 2018 roku w sprawie okreslenia zasad przyjmowania
na studia laureatéw oraz finalistow olimpiad stopnia centralnego poczawszy od
roku akademickiego 2019/2020.

3) Przewidywany limit przyje¢ na studia:

Okreslany corocznie zarzadzeniem Rektora ANS.

Wymogi zwigzane z ukoriczeniem studiéw
(praca dyplomowa, egzamin dyplomowy,
inne):

Uzyskanie zaliczen i zdanie wszystkich egzaminéw zgodnie z programem studiow;
napisanie pracy dyplomowej i jej obronienie na egzaminie dyplomowym.

Uwaga dodatkowa:
W  przypadku studibw niestacjonarnych lgczna liczba godzin zajeé
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(konieczna do ukonczenia studiéw) moze by¢ pomniejszona o liczbe godzin dla
zaje¢ o nazwie Wychowanie fizyczne. Dla studentéw studidéw niestacjonarnych
Zajecia te sg zajeciami_nieobowigzkowymi.

Kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe
jakie uzyskuje absolwent kierunku:

1. Celem studiow | stopnia na kierunku Filologia w specjalnosciach filologia
angielska, germanska lub romanska jest wyposazenie absolwenta w wiedze,
umiejetnosci i kompetencje spoteczne niezbedne do asystowania w procesie
kreowania kultury lub dziatalnosci biznesowej z wykorzystaniem zaawansowanego
poziomu komunikowania sie jezykiem nowozytnym: angielskim, niemieckim lub
francuskim.

Absolwent kierunku jest przygotowany do podjecia studiow drugiego stopnia lub
studiéw podyplomowych i wykonywania zawodu filologa jezyka nowozytnego:
angielskiego, niemieckiego Ilub francuskiego. Moze podjg¢ zatrudnienie w
przedsiebiorstwach, firmach polskich i miedzynarodowych wymagajgcych obstugi
klienta zagranicznego, instytucjach kultury, mediach, redakcjach czasopism,
biurach tlumaczen oraz w branzy turystycznej.

a) specjalnos¢ filologia angielska: celem studiéw jest wyksztatcenie absolwenta do
wykonywania zawodu filolog jezyka angielskiego, ktory posiada szerokg wiedze z
zakresu filologii angielskiej i legitymuje sie bardzo dobra znajomoscig jezyka
angielskiego w mowie i piSmie. Takie potgczenie umiejetnosci jezykowych z
wiedzg o krajach angielskiego obszaru jezykowego stanowi obecnie kapitat dajgcy
absolwentowi szerokie mozliwosci zatrudnienia. Reprezentujgc wysoki poziom
przygotowania ogo6lnohumanistycznego i jezykowego, absolwent moze
podejmowaé prace w jezyku angielskim.

b) na specjalnosci: filologia germanska lub filologia romariska, celem studiéw jest
wyksztatcenie absolwenta, ktéry przygotowany jest do wykonywania zawodu
filolog jezyka nowozytnego (specjalnos¢: Filolog jezyka niemieckiego Ilub
francuskiego) w otoczeniu biznesowym i kulturotwdrczym. Ksztalcenie pozwala na
zdobycie i doskonalenie znajomosci wybranego jezyka (jezyka niemieckiego lub
francuskiego), poszerzenie wiedzy z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa
i kulturoznawstwa. Ponadto, na studiach stacjonarnych student poszerza
znajomos$¢ jezyka angielskiego w zakresie jezyka biznesu, a w ramach studiéw
niestacjonarnych poszerzane jest jego spektrum jezykowe w zakresie jezyka
angielskiego lub wloskiego. Nabycie wymaganych umiejetnosci przygotowuje do
zawodu asystenta jezykowego w zakresie jezykow angielskiego-niemieckiego lub
angielskiego-francuskiego.

2. Kompetencje absolwenta

Absolwent specjalnosci Filologia angielska/ germanska/ romanska nabywa
kompetencje w zakresie:

WIEDZY:

Absolwent posiada zaawansowang wiedze w zakresie:

- specyfiki funkcjonowania jezyka wybranej specjalnosci,

- literatury i kultury krajéw zwigzanych ze studiowana specjalnoscia,

- terminologii fachowej zwigzanej z wybrang specjalizacja,

- strategii ttumaczeniowych.

UMIEJETNOSCI:

Absolwent:

- wykazuje sie funkcjonalng znajomoscig jezyka angielskiego/ niemieckiego/
francuskiego na poziomie C1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego Rady Europy,

- potrafi prowadzi¢ badania aplikacyjne w odniesieniu do otoczenia biznesowego
lub kulturotworczego wykorzystujac znajomos¢ jezyka wybranej specjalnosci, oraz
wiedze z zakresu literaturoznawstwa lub kulturo/realioznawstwa okreslonego
obszaru jezykowego,

- redaguje teksty uzytkowe o réznym stopniu ztozonosci w jezyku angielskim/
niemieckim/ francuskim,

- czyta teksty w jezyku specjalnosci i potrafi przekazywaé innym tresci w nich
zawarte,

- porozumiewa sie w réznych sytuacjach komunikacyjnych w jezyku specjalnosci z
uwzglednieniem wiasciwego rejestru jezyka,

- wyraza ztozone sady i opinie, broni wtasnego stanowiska w dyskusji,

- postuguje sie technologia informacyjna,

- dba o wlasny rozwdéj zawodowy poprzez wspétprace i interakcje z otoczeniem,

- potrafi gromadzi¢, przetwarzaé, przekazywac informacje oraz wspétdziataé w
zespole.
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KOMPETENCJI SPOLECZNYCH:

Absolwent:

- jest gotowy odpowiedzialnie wypetnia¢ zobowigzania zawodowe zgodnie z
przyjetymi zasadami, dbajac o etos zawodu,

- wykazuje postawe otwartosci wobec innych kultur i jezykow,

- wykazuje postawe samoksztalceniowg w obszarze jezykéw, w tym jezykéw
specjalistycznych.

3. Tytut zawodowy absolwenta: Absolwent otrzymuje tytut zawodowy licencjata.
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Zatgcznik nr 2
do Uchwalty nr 49/2022 Senatu ANS w Tarnowie z dnia 8 lipca 2022 roku

Liczba punktéw ECTS

studiéw (konieczna do ukonczenia studiow)

180

zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem
nauczycieli akademickich lub innych os6b
prowadzacych (dla studiéw stacjonarnych wynosi co
najmniej potowe punktéw ECTS objetych programem
studidw, wliczamy praktyki zawodowe)

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 104,18
WH-FI-I-22/23Z-Stacjonarne  specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji - 107,13
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja Edycja i
sktad tekstu - 107,72

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia romanska - 104,47
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne  specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia - 107,27

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 81,05
WH-FI-I1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia - 81,38

WH-FI-I1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji - 81,29
WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia romariska - 80,92

zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne (na
studiach o profilu praktycznym powyzej 50% punktow
uzyskanych w ramach studiéw)

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 137,39
WH-FI-I-22/23Z-Stacjonarne  specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji - 135,90
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalno$¢ Filologia angielska specjalizacja Edycja i
sktad tekstu - 136,63

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia romanska - 135,21
WH-FI-I-22/23Z-Stacjonarne  specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia - 136,94

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 132,54
WH-FI-I1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia - 144,20

WH-FI-I-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji - 144,21
WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia romanska - 133,05

zaje€ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk
spotecznych

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 5
WH-FI-I-22/23Z-Stacjonarne  specjalno$¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji - 5
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja Edycja i
skiad tekstu - 5

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia romarnska - 5
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne  specjalno$¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia - 5

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 5
WH-FI-I1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia - 5

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji - 5
WH-FI-1-22/237-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia romariska - 5

zaje¢ do wyboru (fakultatywne; nie mniej niz 30%
punktéw uzyskanych w ramach studiéw)

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska Mediacja jezykowa
w biznesie i administracji: 177 (98%)

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska Tlumaczenia: 177
(98%)

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos$¢ Filologia germanska: 177 (98%)
WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia romanska: 177 (98%)
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska Edycja i sktad tekstu:
177 (98%)

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska Mediacja jezykowa w
biznesie i administracji: 177 (98%)

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska Tlumaczenia: 177
(98%)

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska: 177 (98%)
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia romanska: 177 (98%)

zajec z jezyka obcego

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 10
WH-FI-I-22/23Z-Stacjonarne  specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji - 6
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja Edycja i
skiad tekstu - 6
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WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnosc¢ Filologia romanska - 10
WH-FI-I-22/23Z-Stacjonarne  specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia - 6

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 10
WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia - 6

WH-FI-I1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji - 6
WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalno$¢ Filologia romariska - 10

praktyk zawodowych

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 32
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne  specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji - 32
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja Edycja i
sktad tekstu - 32

WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne specjalnosc¢ Filologia romanska - 32
WH-FI-1-22/23Z-Stacjonarne  specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia - 32

WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia germanska - 32
WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia angielska specjalizacja
Tlumaczenia - 32

WH-FI-I1-22/23Z-Niestacjonarne specjalno$¢ Filologia angielska specjalizacja
Mediacja jezykowa w biznesie i administracji - 32
WH-FI-1-22/23Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Filologia romanska - 32
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Zatgcznik nr 3

do Uchwaly nr 49/2022 Senatu ANS w Tarnowie z dnia 8 lipca 2022 roku

Efekty uczenia sie dla kierunku studiow z odniesieniami do charakterystyk efektow uczenia sie
pierwszego i drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji

Nazwa kierunku studiow Filologia
Poziom ksztalcenia studia pierwszego stopnia
Profil ksztatcenia praktyczny
Odniesienie do efektow uczenia
sie zgodnych z Polskg Ramag
Kwalifikacji
Kod efektu Efekty uczenia sie dla kierunku
dla
. p . L. . Kod
kierunku Po ukoniczeniu studidow absolwent; charakterystyk Kod
- charakterystyk
uniewersalnych I :
. stopnia
| stopnia
WIEDZA
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z
zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktére stanowig wiedze ogdlng z
Fl1_wo01 zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania praktyczne w P6U_W P6S_WG
dziatalnos$ci zawodowej filologa jezyka nowozytnego
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z
zakresu literaturoznawstwa oraz dotyczgcych ich teorii, ktore
FI1_W02 stanowiag wiedze ogding z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowana na P6U_W P6S_WG
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka nowozytnego
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z
zakresu nauk o kulturze i religii oraz dotyczacych ich teorii, ktére stanowig wiedze
Fl1_W03 0golng z zakresu tych dyscyplin naukowych zorientowang na zastosowania P6U W P6S_WG
praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka nowozytnego
rozumie zaawansowana terminologie z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i
FI1_W04 nauk o kulturze i religii zwigzang z dziatalnoSciag zawodowa filologa jezyka P6U_W P6S_WK
nowozytnego
zna podstawowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne organizacji i
Fl1_WO05 funkcjonowania instytucji zwigzang z dziatalnoscig zawodowa filologa jezyka P6U_W P6S_WK
nowozytnego
FI1 W06 rozumie zasao!y tworz’e_nla i rozwoju V\_/ybrany_ch form prze_dsebmrczosu w sferze P6U W P6S WK
- zwigzang z dziatalnoscig zawodowsa filologa jezyka nowozytnego - -
FI1_Wo07 rozumie zla_sady bezplecz_enstwa_l higieny pracy w instytucjach zwigzanych z P6U_W P6S_ WK
dziatalnoscig zawodowa filologa jezyka nowozytnego
FI1 WOS rozumie pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnosci przemystowej, intelektualnej i P6U W P6S WK
- prawa autorskiego - -
UMIEJETNOSCI
umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i rozwigzywania
Fl1_u01 problemoéw oraz wykonywania typowych i nietypowych zadan dla dziatalnosci P6U_U P6S_UW
zawodowej filologa jezyka nowozytnego, w zmiennych warunkach
FI1_U02 yvlasmwe dobiera zZrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i wykorzystuje P6U_U P6S_UW
informacje
Wygenerowano: 08-07-2022 15:41 Strona1z3



posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw P6S_UK,
Fl1_Uo03 : % . o P6U_U
- innych autoréw oraz formutowania wnioskow - P6S_UW
dobiera i stosuje metody (w tym zaawansowane techniki informacyjno-
FI1 U04 komunlkacyjne) oraz narzedzia wiascwye d_Ia__dz_ledzmJezykoznawstwa, _ P6U U P6S UW
- literaturoznawstwa lub nauk o kulturze i religii niezbedne do wykonywania pracy - -
filologa jezyka nowozytnego
potrafi postugiwaé sie jezykiem obcym w zakresie wybranej specjalnosci zgodnie z
FI1_U05 wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu P6U_U P6S_UK
Ksztatcenia Jezykowego
FI1_U06 ma _uml_ejetnosm jezykowe w zakre_5|e wy_brgnego drugiego jezyka obcego na P6U_U P6S_UK
poziomie wyznaczonym przez poziom zajec
potrafi, w oparciu o r6zne zrodta, przygotowywac typowe i nietypowe prace pisemne
FI1 U07 WJe;yKu polsklm |Je;yku oPcym dotyg:zz.azce zagadnien szgzegolowych Z uzyciem P6U U P6S UK
- specjalistycznej terminologii w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i nauk o - -
kulturze i religii
potrafi, w oparciu o rézne zrodta, tworzy¢ wypowiedzi ustne w jezyku polskim i jezyku
FI1 U0 obcy_m, do@_yczatce za_ga_dnlen szczego%owych zwykorzystanlgm spec;ahstyczn_ej . lpeu U P6S UK
- terminologii w zakresie jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii - -
FI1 U09 umie kgmumkowac sig z otoczenllenj.z wykorzystaniem réznych kanatow i technik P6U U P6S UK
- komunikacyjnych w jezyku polskim i jezyku obcym - -
Fl1_U10 potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role P6U_U P6S_UO
potrafi okresla¢ priorytety, planowac i organizowac¢ realizacje zadan indywidualnych i
FI1 U11 ;espoloyvych, rutynoyvych i |nnowacyjnych, zwazqnyeh z dma{alnosua zawodowg P6U U P6S UO
- filologa jezyka nowozytnego, takze o charakterze interdyscyplinarnym - -
samodzielnie planuje i realizuje wlasne uczenie sie przez cate zycie, a szczegolnie
FI1 U12 do;konalenle w{gsnychlkpmpetencnJezykowyc_h, oraz umlej_etnosm profesjonalnych P6U U P6S UU
— zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa filologa jezyka nowozytnego - -
Fl1_U13 potrafi skutecznie stosowac strategie uczenia sie i uzycia jezyka P6U_U P6S_UU
KOMPETENCJE SPOLECZNE
krytycznie ocenia odbierane tresci z zakresu studiowanego kierunku, zasiega opinii
FI1_KO01 ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu P6U_K P6S_KK
FI1_KO02 krytycznie ocenia posiadang wiedze z zakresu studiowanego kierunku P6U_K P6S_KK
FI1 KO3 jest gotéw dp |dentyf|kowgn|a, kr.eatywnego rozwigzywania dylematow zwigzanych z P6U K P6S KO
- wykonywaniem zawodu filologa jezyka nowozytnego - -
FI1 Ko4 jest gotow o!o ode_W|ed_2|aIr,1ego wypetniania zob’owlazan s_polecznych oraz PEU K P6S KO
- wspotorganizowania dziatan na rzecz spotecznosci lokalnej - -
uczestniczy w r6znych przejawach i formach zycia kulturalnego regionu i kraju,
FI1_KO05 wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajéw wybranego obszaru P6U_K P6S_KR
jezykowego oraz jest otwarty na roznorodnos¢ jezykowo-kulturowg
FI1_KO6 przestrzega zasad etyki zawodowej i wlasciwego postepowania w Srodowisku pracy P6U_K P6S_KR
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Kod charakterystyk uniwersalnych | stopnia - zgodnie z zatgcznikiem do Ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (t.j. Dz. U.
2020, poz. 226), Uniwersalne charakterystyki pozioméw | stopnia w PRK.

Kod charakterystyk Il stopnia - zgodnie z zatgcznikiem do Rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie
charakterystyk drugiego stopnia uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6-8 (Dz. U. 2018 r., poz. 2218), Czes$¢ | - Charakterystyki Il stopnia efektow uczenia
sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji, ORAZ dla dziedziny sztuki: Czes¢ Il - Charakterystyki Il stopnia efektéw uczenia sie dla
kwalifikacji na poziomach 6-7 Polskiej Ramy Kwalifikacji dla dziedziny sztuki (rozwiniecie zapiséw zawartych w czesci 1), ORAZ kompetencje inzynierskie:
Czesc¢ Il - Charakterystyki Il stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-7 Polskiej Ramy Kwalifikacji umozliwiajgcych uzyskanie
kompetencji inzynierskich (rozwiniecie zapiséw zawartych w czesci ).
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Akademia Nauk Stosowanych w Tarnowie
Wydziat Humanistyczny

Zatacanik nr 4

specjalizacja w zakresi
do Uchwaly nr 49/2022 Senatu ANS w Tarnowie z dnia 8 lipca 2022 roku

Harmonogram realizacji programu studiéw
202212023
kierunek: Filologia
poziom studiéw: | stopnia licencjackie
forma studiow STACJIONARNE
profil ksztalcenia: praktyczny
specjalnosé w zakresie: Filologia angielska, Filologia romariska,
Tiumaczenia, Edycja i skiad tekstu, Mediacja jezykowa w biznesie i administracji
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Zajecia Spedjainost, spedjalizacia E 70 B
Fiologia germarska 1 o o
[ Awizycia | nauka fozykow wykad)
Fioioga romarska T o 0
Fiokogia germanska o T o
[scuizycia i nauka jezykow [cwiczenia pakayczne]
Fioioga romarska o T 0
[Araiza dysiarsu - ekt movwiony [ewiczenia praktycane] Fioioga angelska, o T o
Fiokga angelska, o T 0
| Anaiza dystarsu - tekst isany [cwiczensa praktycane] Fiokogia germanska o T o
Fioioga romarska o T 0




Gramatya oo jy¥a angaiege: Fonatyka | Tonoioga lwykad] Fioioga angelska 0 0 T
Fonatyka fonooga Fioioga angeiska o T o
Gramatya opsoa jy¥a francuskiege: Fonalyka fonaoga (ykiad] Fioioga rorareta 0 0 T
o o raktycare] Fioioga rorareka o T o
Gramati oo jy¥a rlemieckege:Fonatka | fonooga wykad] Filoga germansia 0 0 T
Fonatyka onooga Fiolog germansta o T o
Fioioga angelska 0 T T
Gramayia sosowana [cwizenia praktycane] Fiologi germansta o T o
Fioioga rorareta 0 T 0
Hitora Wiekie Bytani wykad] Fioioga angeiska o o T
Fiologia garmansta 0 T T
2k angiesk w bizmesie [ewiczenia praktycane]
Fioioga rorareka o T o
[Seayk modow angoayeanyeh (cwcaenia prakiyczne] Fioioga angelska 0 T 0
Kommkacs W 2y rancusKim (vrczenia prakycze] Fiooga rorareka o T o
omuniach w g2y lemeckim ewiczenta prakyczne] Fiologa garmansta 0 T 0
Lorsykograta [oviczena praxycare] Fiooga angeiska o T g
Fioioga angelska 0 T o
Fiolog germansta o T g
Rejesty fozykowe (wczania praktycane]
Fioioga rorarera 0 T o
Solere 5P (nykd] o o T
Sholorio bbiotocans (cwczania audyiorypel 0 0 T
Fiooga angeiska o T g
Warsatatpracy flooga fizersa pakiyczne] Fiologia garmansta 0 T o
Fiooga rorareka o T g
[Wiodza o Wiakel Byt [wykiad] Fioioga angelska T 0 o
Wiodza o iete] Byt (oviczora audytoryie)] Fiooga angeiska o T g
Fioioga rorareta 0 T o
Wiodza o Kjach emiochiego obsZars e2ykowego [Ewczenia audyionye] Fiolog germansta o T g
Fioioga angelska T 0 o
[ Wstep o eayiomanstva ykiac) Fiolog germansta T o g
Fioioga rorareta T 0 o
Fiooga angeiska T o g
Wetep o eraturomawstua fuykin Fiologia germansta T 0 o
Fiooga rorareka T o o
[Wychovanie faycane (owczania prartyczne] 0 T T
Razem semestr o 2 G
z Fiooga angeiska 0 T T
Anaiza aysiursu - kst moviony ewiczenia praktycane] Fiologa germanska 0 T T
Fiooga rorareka 0 T T
Fiologa angelsa 0 T T
 Anaiza aysiursu - kst pisany evicaenia prakyczne] Fiologa germansta 0 T T
Fioioga romareta 0 T T
Gramatyka opsowa 2% angaKege: Fonatyka | Tonoioga (wykad] Fiooga angeiska T 0 T
Fonatya fonoioga Fiologa angelsa 0 T T
SHaia i Fiooga angeiska 0 0 T
okl Fiologa angelsa o T o
Gramatyka opsowa fi%a franciskiego: Faneiyka foraog (mKad] Fiooga rorareka T 0 T
~ o Fonetyea prattycare] Fioioga rorareta 0 T T
Gramatia opsowa J2%a rlemeckegs: Fonatka | Tonooga wykad] Fiologa germansta T 0 T
Fonatya fonoioga Fiologa germanska 0 T T
Fiooga angeiska 0 T T
(Gramayia stosowana (ewizenia paktycane] Fiologa germanska 0 T T
Fiooga rorareka 0 T T
Ftora Wiskis Brytan (wykc] Fiologa angelsia T 0 T
Fiologa germansia 0 T 3
g2y angiosk w bizmesie (wiczenia praktycane]
Fioioga romareta 0 T T
oo francuski (Ewiczona prartycane] Fiooga angeiska 0 T 3
ok rzparon oviczera praycane] Fiologa angelsia 0 T T
ek modow angopaycanych (cwcaenia pakiycare] Fiooga angeiska T 0 3
ok riomiechs (wrcaenia praktyczne] Fiologa angelsia 0 T T
ook rosyn cviczana pradycz] Fiooga angeiska 0 T 3
ooy wioshs (vrcaenia prastyczne] Fiologa angelsia 0 T T
Kommkacs w kU FancusKim (vrczenia prakyczne] Fiooga ronarska T 0 3
Komumkaci w e emeckm [owiczena praycane] Fioiog germeria T 0 T
Fiologia germansia 0 0 T
Kotura europeiska wyac]
Fioioga romareta 0 0 T
Fiologia germansia 0 T 3
Kulurs europsisa éniczani praktyce]
Fioioga romareta 0 T T
Cieratura angasra [wyrad] Fiooga angeiska 0 0 T
Creratura angska (ewcaania audyionype] Fiologa angelsa 0 T T
[ieratura kafow ancushiego obszars e2skowego [myHad] Fiooga ronareka 0 0 T
Cheratura kafow Fancustiago obszars eaykamega [Ewczana audyione] Fioioga romareta 0 T T
Uieratura kafow rlomeckiogo obezaru Jemkowego [y Fiologia germansia 0 0 T
Creratira Fiologa germansta o T o
[Turacasnia pserme [ewiczena prakycare] Fiooga angelska 0 T 3
[Wiedza o USA [vyiac] Fiooga angelsa T o o
(Wiodza o USA [owiczania aubyoryire] Fioioga angelska 0 T 3
Fioioga rorareka o T o
artone] Fiologa germansia 0 T 3
Fiooga angelsa o T o
[Wyehovanie faycare (swczania prartyczne] 0 T 3
Razem semest 2 ® 31 6
Razem rok 1 [ 5 7
Fiologia germatska o T o
anaza dysiursu - kst moviony [wczania praktycane]
Fiooga ronareta 0 T 3
Fiologa germansta o T o
 anaza dysiursu - kst pisany eviczonia prakyczne]
Fioioga ronareka 0 T 3
Edyca eratu (Word) [ajeca 2 echroogi mommacynyeh] Fiologa angeska, Eoyca | skad okaty o T o
SHadial Fiooga angelska T 0 3
i Fiooga angelska o T o
Gramalyia opsova jzyka francisiege: Morlooga, sadna | semantyka [wyKad] Fiooga ronareka 0 0 T
g 7 O A [ — 5 T -
Hadial Fiologa garmansta 0 0 T
el ST 5 T -
Fioioga angelska 0 T 0
Gramayia sosowana [cwizenia praktycane] Fiologi germansta T o o
Fioioga rorareta T 0 0
Fistora USA byked] Fioioga angeiska o o T
Fiologa garmansta 0 T 0




Fioioga rorarera g T T
Fiologi angesta, Medaci Feakowa w banesie | admimsirach T o o
ooy angiosd w tisystyce | kuhurzs [cviczana prakdyczne]
Fioioga angelsa, Tumaczana T g T
[Seayk rancuski owiczania praktycare] Fioioga angeiska T o o
[Jezsk hszpansn (wcasnia praktyczne] Fioioga angelska T g T
[Jeayk mediow angoreaycanyeh (viczeria prakiycane] Fioioga angeiska o T o
Jezsk memiock (cwczsmia prakiyczne] Fioioga angelska T g T
[(eoykrosyen cviczana prtdyce] Fioioga angeiska T o o
ooy wiosh [rcaenia prartyczne] Fioioga angelska T g 0
Kommkacs Ui w bmesie [ewczena pakycze] Fiologa angesia, Medad jeakowa w banesie | admmsiracy o T o
Kommkacs w 2k Fancusiim [vrcaenia praktyczne] Fioioga rorareta g T T
Kommkacs W 2/ nemeckm [ewiczena prakycare] Fioioga germansia o T o
Komunikacia, negoacie | umieleinosciradzenia sobie 2 siresem ¢iczeria Flologia germafska o . o
praktycane] Filologia romatiska. o 1 o
Literatura angiefska (wykiad] Fioioga angelska T g 0
Uiteratura angietsa [Cviczenia audytoryme] Fiooga angeiska o T g
Literatura kajow francuskiego obszart ezykowego (wyked] Fioioga rorarera g g T
Uieratura kefow francuskiogo obszart eaykawogo (eviczaria aucytoryne] Fiooga rorareka o T g
Litratura kajow iemieckiego abszara jezykowego [wykiad] Fidloga germansia g g T
Cieratua ko Fiolog germansta o T g
Nodach rakdycare] o T o
Podstawy cdylorsiva - kel (ks [Ewiczonia prartycane] Filoga angieska, Edycia | skad teksts T o g
Podstawy edylorsiwa (i3 2 echnologh omacyych] Fioioga angelsra, Tumaczana g T o
Podstawy warsdiay tumacza [eviczona praktycane] Fiooga angelska, Tumaczna o T g
Rodaicia | Koroka okata v 2y pasKim (wicaania praktyczme] Filoga angieska, Edyca | skiad teksts g T o
Styistyka ekstow psanych [Gwiczenia praktycane] Fiooga angeiska o T g
Tumaczsnia ustne [ewiczsna praktyczne] Fioioga angelska g T o
Fiooga rorareka o T g
] Fidloga germansia g T o
Razem semestr 3 12 2 5
Fiolog germansta o T g
[ anaiza st - tekst mbviony (éwiczenia praktycene]
Fioioga rorareta g T o
Fiooga angelska, Tumaczna o T g
Gramatyka opisowa e2yka rancuskiege: Morfologa, skadna | semantyka (wyKiad] Fioioga rorareta T g o
[ " oo, SRada TSEay T mp— 3 T -
o Fioiog germaria T o o
aktycarel ° ! °
Fioiog germaria g T T
(ramatyia sosowana [cwizenia praktyczne]
Fiooga rorareka 0 T T
Fistoria USA [wykiad] Fiologa angelsa T g T
preyTe— = Fiooga rorareka o T o
ez rancuski w bizmesis (cviczenia prakyczne] Fioioga romareta g T T
ek modiow angopaycanych (cwcaenia prakiycare] Fiooga angeiska T 0 T
Fioiog germaria g T T
[Jeayk riomiecks w biznesie owiczena prakycane] Fiologa germansta 0 T T
Fioioga germaria g T T
Jeara g el Fiooga rorareka 0 T T
Kommkach usina w bimesie [ewcaenia paktyczne] Filoga angieska, Mediaci fejkowa W banese | adminsirach T g T
Kommkacs w 2/ rancusKim (wrcaenia prakyczne] Fiooga rorareka T 0 T
Kommkach w 2k nemeckm (oviczena praycane] Fioioga germaria T g T
Korespandencia bznesona (Ewiczenia rartycane] Fiologi angesia, Medaci keakowa w banesie | admimsiiach o T T
Uiratura amerykansia (wyiad] Fiologa angelsa g g T
Uieratura amerykarsfa (cviczona audyionye] Fiooga angeiska 0 T T
Literatura kejow francuskiego obszan e aykomego (wyked] Filogis romareka T o 3
Uiteratura kafow francusKiego bszart feaykawego (Ewiczeria audytoryne] Fiooga ronareka 0 T 3
Literatura kejow iemieckiego abszarafykoweg [wykiad] Filogia germersia T o 3
Cieratua ko Fiologa germansia 0 T 3
Podstavwy wersziaty umacza [Eviczena praktycane] Filogia angelska, Thmeczeria T o 3
Fiooga angeiska 0 T 3
Prakayka zawodova rakiyke zawodona] Filogia germersia o T o
Fiooga ronarska 0 T 3
Redakci | Koreka tekstu w jg2yKs angielskim [Cviczenia paklyeane] Filogia angieska, Edyca | skad teksts o T 3
Filoga angieska, Edyca | skad teksts 0 T 3
informeeymyeh] Filogia angieska, Edyca | skad teksts T o 3
Fiooga angeiska T 0 3
Stystyka tekstow pisanych [ewiczonia praktycane] Filogia germersia o T 3
Fiooga ronareka 0 T 3
wbizmesie | admiistacy o T
[Tumaczonia okatow LEytiomyeh (rczenia praktyczne] Fiooga angelsa, Tumaczana 0 T 3
Razem semest 4 12 B T
Razem 1ok 2 2 5 5
Fiologia germesia 1 g o
Anaza dyskursu - kst moviony [wcaania raktycane]
Fioioga ronareka T 0 3
[Araiza | rdakci ehstow promocyych [eviczesa paKtycane] Fiologa angesika, Eayca | skad okaty T o o
[Analza porownavcza ezyka angleisiego | posKiego (Eviczenia praklycane] Fioioga angelska O T 3
(raiza Fioioga rorareka o T o
[Analza porownaveza ezyka remieckiego | polKiego [Ewiczaria praklycane] Fidloga germansia O T 3
o T o
[Anatza tokstow skanomiczno-prawncaych (cwiczsmia prakiyczne] Fioioga angelska, Tumaczana O T 3
Fiologa angeska, Eayca | skad okaty o T o
Fidloga germansia T 0 3
(Gramayia sosowana [cwizeria praktycane]
Fioioga rorareka T o o
Fidloga germansia O T 3
Fioioga rorareka o T o
=y Fiooga ronareta O T 3
) Fiologis romareka o T o
ez rancuski w bznesie cwiczenia prakyczne] Fioioga ronareka O T 3
Filogia germarsia o T o
Fidloga germansia O T 3
[Seask emiocksw banesre [owiczania paktycare] Fiologa germansra o T o
Kommach w 2y Francuskim (vrczenia praktyczne] Fiooga ronareka O T 3
Komumkacs w 2/ nemeckm [owiczena prakycare] Fiologa germansia o T o
o Fioioga angelska o T o
Korespondencia bizmesowa [éwiczenia prartycane] Fiologi angesta, Medaci Feakowa w banesie | admimsirach T o o
Uieratura amerykarssa (wyrad] Fioioga angelska T g 0
Lieratura amerykarska (owiczena audyionye] Fioioga angeiska o T o
Gervora whasnotel maiiiuaie] yiad] o T 0
Pragmatyia jeaykova oviczana pritycae] Fioioga angeiska o T o
Fioioga angelska g T 0




Seminarium dypomowe [seminarium dypiomorwe] Filokogia germanska o T
Fioiogia romanska o T
Fiologia angleska, Edyci | skad tokstu o T
Fioioga angelska, o T
Stylityka tokstow pisanych [ewiczonia praktycane] Filokogia germanska o T
Fioiogia romarska o T
o T
[Tumaczenia tekstow utytkowych [cwiczena prakdycane] Fioiogia angelska, Tumaczena T o
Filokogia germanska o T
Fioiogia romarska o T
[Wspdiczesne odmiany fezyka angieskiego [wyidad] Fiokga angelska, T o
Fioioga angelska, o T
[Watep oo thmaczania audiowizuanego [Eviczena praklyczne] Floioga angelska, Tumaczona o T
Zerzadzarie proektam (wykiad] o T
Razem semesir 5 s B
& [Anaim o T
Fioioga romanska O T
Fiooga romarska o T
Fiokogia germanska o T
Fiokogia germarska o T
Komunkacia w 2K rancuskim [Gwiczen pakiyczne] Fioioga romanska T O
Komunkacia w 62k nemeckim [bwiczenta prarlycane] Fiokogia germarska T o
Podstawy retor/k praktycane) (wykiad] Fiokoga angelska, 1 O
Podstawy retoryk praktycane (Ewiczenia praklycane] Flokoga angelska, o T
Fiologia angiesika, Edyca | skad tekstu O T
Flokoga angelska, o T
Praleyka zawodowa [raktyke zawodow] Fiobogia gormanska o T
Fiooga romarska o T
Fiokoga angelska, o T
Seminarium dypomowe [seminarium dypiomorve] Filokogia germarska o T
Fioioga romanska O T
Filclogia angleska, Edyci | skad tokstu o T
Siyistyka tekstow psanych [owicaenia praitycane] Fiokoga angelska, 1 O
Tumaczonia spocjalstycane [Cwiczenia paktyezne] Floiogia angelska, Tumaczena o T
o T
[Tumaczena tokstow prasowyeh (Gwiczena praktycazme] Fioiogia angelska, Tumaczena o T
Fiobogia gormanska o T
[ Tumaczenia ustne (cwiczenia prakayczne]
Fioioga romarska o T
[Worowadzerie na ynek racy fwyiiad] o o
[Wpdicassne odmiany foayka francuskiego (wykad] Fiooga romarska o T
[Wspsicaesne odmiany jezyka nemieckiego wykiad] Fiobogia gormanska o T
Razem semesir & @ 21
Razem 0k 3. 13 B3
Objasniena
W wykiad
€ ewiczenia audytoryine
L lektorat
S seminarium/zajgcia seminaryjne

P cuiczenia praycane (w tym zsjecia wychowania fzycznego)

M éwiczenia specialstyczne (medycznelkiniczne)
i

LO cwiczenia laboratoryine
L1 laboratorium informatyczne
ZT1 zajecia z technologii informacyjnych

P éwiczenia projekiowe
Zajecia terenowe
éwiczenia terenowe na obozach programowych
samoksztalcene (i inne)
i

ay

3
3%

ECTS punkly ECTS
Stal przedm. status przedmiotu
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Akademia Nauk Stosowanych w Tarnowie Harmonogram realizacji programu studiéw WH-FI-1-22/232-N
Wydzial Humanistyczny rok akademicki: 202212023 WHFH2223ZNFG
WHFH 22257 NFA_T
Kierunek: Filologia WHFI22237NER

WHFLL22125Z N FA_MIBIA

poziom studiéw: I stopnia licencjackie
WHFH22125Z N FA

forma studiow NIESTACJONARNE
profil ksztatcenia: praktyczny
specjalnosé w zakresie: Filologia angielska, Filologia romariska,

lologia germariska

Zalacznik nr 4 specjalizacja w zakresie: Tlumaczenia, Mediacja jezykowa w biznesie i administracji
‘do Uchwaly nr 49/2022 Senatu ANS w Tarnowie z dnia 8 lipca 2022 roku
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Zajecia

Specjalnost, specjalizacia

T 1

Awizycia i nauka fezykow wykiad]

Filokogia germarska

Fioiogia romanska

[Aiwizycia i nauka fezykow [cwiczeia praktycane]

Filokogia germanska

Fioiogia romanska

[Araiza dysiarsu - okt mowiony [ewiczonia praktycane]

Flokoga angelska,

[ anaiza dysiarsu - tekst pisany [ewiczonia praktycane]

Fiokoga angelska,

Fiokogia germarska

Fioioga romanska

Drugi ezyk obcy - ezyk angielski [cwiczenia praktyczne]

Fiokogia germarska

Fioioga romanska

Drugi ezyk obcy - ezyk woski [cwiczenia prakiyczne]

Fiohogia germarska

Fioioga romanska

E
T o
T o
g T
o T
g T
g T
g T
o T
g T
o T
g T
o T
Tovkiad] Fioioga angelska T o
Fiooga angeiska o T
a Fioioga rorareta g g
o raktycare] Fiooga rorareka g T
o] Fiologa germarara g o
Fiologi germansta g T
Fioioga angelska g T
(Gramatyia sosowana [cwizenia praktycane] Fiologi germansta g T
Fioioga rorareta g T
ek meciow angopaycanych (cwcaenia pakiycare] Fiooga angeiska g T
Kommkacs w ey Fancuskim (vrcaena praktyczne] Fioioga romareta 0 T
Komumkacs w U Nemeckm (owiczena prakycane] Fiologa germansta o T
Cereskogratia viczena praycane] Fioioga angelska g T
Fiologa germansta o T
Rajesty feaykowe (Ewiczania praktycane]
Fioioga romareta g T
ol 5P (nykd] o o
Sholori bbiolecare (ewczenia awdyiorype] g g
Fiooga angeiska o T
Warsatat pracy fiooga (wizeria paktycane] Fioioga germaria g T
Fiooga rorareka o T
[Wiodza o ietce] Byt wyvind] Fioioga angelsia T g
Wiodza o Viakel Byt (oviczana audytanyie)] Fiooga angeiska o T
Fioioga rorareta g T
Pyl Fiologa germansta o T
Fioioga angelsia T g
[ Wstep co eaviomanstva ykiac) Fiologa germansta T o
Fioioga romareta T g
Fiooga angeiska T o
Wetep o eraturomawstua fuykiac] Fioioga germaria T g
Fiooga ronarska T o
Razem semest 1 10 B
7 Filogia angelska o T
Anaza dyskursu - kst moviony [wcaania raktycane] Fiologia germansia o T
Fioioga rorarska o T
Fiooga angeiska o T
Anaiza aysiursu - kst pisany ewiczenia prakyczne] Fiologa germatsra o T
Fiooga ronareka o T
Fiologa germatsra o T
Drug ez by - ezyk angeiski (wicaenia prakyczne]
Fiooga ronareka o T
Fiologa germatsra o T
Drug ez by - ezyk voski [wiczenia praktyczne]
Fiooga ronareka o T
Fiooga angelsa T o
Sl Fiooga angelska T
o Fioioga rorarska
Tancuskiego raktycare] Fiooga ronareka

Gramatyka opisowa fezyka rlemeckiego: Foretyka | onologia [wykiad]

Fickoga gormatska

Fiokogia germanska

(Gramatyka stosowana [éwiczena praktycazne]

Fiokoga angelska

Fiobogia germanska

Fioiogia romarska

Fistoria Wiekie] Brytani (wykiad]

Fiokga angelska,

[Jeryi francuski [ewiczeria prastyczne]

Fiokoga angelska,

[Jeayk vszpansi (Ewiczonia prartycare]

Fiokga angelska,

[Jezyk meciow angoraycanych (cvicaena prakiycane]

Fiokoga angelska,

[Jezyk riomiocks (Guicasma praktycane]

Fiokga angelska,

[Jezyk rosyisd cwiczeria prakdyczne]

Fiokoga angelska,

[Jozyic wosid curczania praktyczne]

Fiokga angelska,

Komunikacia w ey rancuskim [Gwiczena praktyczne]

Fioogia romarska

Komunikacia w 62k niemeckim [Gwiczanta prarlycane]

Fiokogia germanska

Kuitura europeiska fuyldad)

Fickogi gormatska

Fioioga romarska

Kutua europeiska [éwiczenia praktycane]

Fickogi gormatska

Fioioga romarska

Uiteratura rajow rancuskiogo obs7aru ykowege [wykad]

Fioogia romarska

Literatura krafow francuskiego obszart jezykowege [cviczenia audytoryjne]

Fioioga romarska

Literatura rajow niemieckiego obszary jerykowego [wykiad]

Fickogi gormatska

Lteratura

Fiokogia gormanska

Fiokoga angelska

[Tunaczena pisemne [éwiczenia praitycane]

Fiokga angelska,

[Wiedza o USA wykiac]

Fioioga angelska,

[Wisdza o UsA [ewiczenia ausytoryjne]

Fiokga angelska,

Fioiogia romanska

Filokogia germanska

Fioioga angelska,

Razem semesir 2
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Fioioga gemrareia 0 T g
 rvaiza dyskors - tekst mowiony ewiczsia prakycane]
Fioioga rorerska g T g
Fioioga gemareta 0 T g
vz dyskurs - ekt isany eviczara peakiycarel
Fioioga rorarsta g T g
Fioioga gemrareia 0 T g
Drug feyk oy - ek angiisi eviczeia praktycane]
Fiokg rorareia g T g
Fioioga gemrareta 0 T g
Drug feyk oy - ek vhosid [wiczenia praktycane]
Fiokg rorareia g T g
Gramatyka omsova ja fanciskiege: Morooga, suada | semantyka (wKad] Fioiga rorareia 0 g T
o 0o, SHEda T BTy Ra [Ewezina E e — S T S
akycane] o
T Fioioga gemareia 0 g T
ST
0 T o
akycane]
Fiooga st 0 T g
(ramstyka sosowana ewiczria praktycane] Fiohoga germansia T g g
Fioiga rorareia T g g
Fstora USA loiad] Tk angeta T g g
oK ancus (wczani prayczne] Fioga angeia T g g
ek hsmaran oviczoia rayeare] Tk angea T g g
ek macow angoescanyeh [wczana paktyczme] Fioga angeia O T g
ek iomech lvicasia prakycare] Tk angea T g g
ek osyih eviczana praycane] Fioga angeia T g g
ek fwczana paktycane] Tk angea T g g
Nommikaci v w Hzmedt (ewczana praktyezme] Fiologs angiekia, Medach [s2/owa W bimess | samnsirach T O g
Kominkaci v Fayka Tancusiim lowiczsma prakycare] Fiokoga romareia g T g
omaikaci w oy erockim (Ewczart pratyczna] Fioioga gemrareta O T g
(omunikaci,negociacke | milginoscradasia soe 2 sresem cwasria Fiooga gemrarsia o i °
prakeyczne] Fillogia roranska. o T o
Cheratrs angetsta (] Tk angeta T B B
Cheratra angetsia (cviczana aucyiomre] Fioga angeia O T g
Cherators efow francusKiogs obszars ykowego (wyiad] Fioioga rorarsta g g T
Cheratra kafow fancusKigo obszars Riykowego [viczana aueyionne] Fioiga rorareia O T g
Uieratura ejow nemckego obszaraaskowego (vykad] Fioiog gemrarsia g g T
Cheranra Fioioga gemrarera O T g
Vedach ezl g T g
Podsiawy warszats hamacaa [ewczana paktyczms] Fiokoga angels, Tumaczana T g g
Sty oo psanyen [ewczena pasycae] Tk angeta g T g
Tamaczona okatow prasowyeh eviczana prakycane] Fiokoga angelsa, Tumaczana g T g
Timaczsna wsine lviczna pakyeze] Tk anget g T g
Fioiga rorareia g T g
ol Fioioga gomarsia g T g
Razem semesir 3 T % T
Fioioga gemrarsta 0 T g
Avaiza dyshursu - tekst mvwiony [ewiczsia rakycane]
Fioigs rorarsia g T g
Fioioga gemrarsta g T g
Orug ey oy - ek angiis ewiczaria praktycane]
Fioigs rorarsia g T g
Fioioga gemrarsta g T g
Drug vk oy - ezyk o [owiczeniapraktyczne]
Fiowga rorarsia g T g
Gramatyka omsova 2/ Fancuskiegs: Worooga, suadna | semantyka (wyKad] Fioiga rorareia T g g
o o3, HBaa T BTaRa ez e = " S
akycmel
o Fioioga gemrarsta T g g
0 T B
akycmel
Fioioga gemrarsta g T g
(ramatyka stosovana [eviczsia praktycane]
Fiowga rorarsia g T g
Fiologa angokia, Medach leema w barede | simisadl T g g
sk angesi w aysiyce | uturz fvicaenia prakycane]
Fioiga angelsa, Thmaczana T g g
o) Fiokoga orareta 0 T g
ek rancusk v anesi (icaana paityczne] Fioga rorarsia g T g
[T T m———p———) Fioioga angesa T g g
T E— Fioioga gemarsia g T g
sk iomecksw bamose [wzsta prakycane] Fiohoga germarsia g T g
Komnkaci v leayks Tancusiim [owiczana pakcare] Fioga rorarsia T g g
omrivadi w ks erockim {Ewiczaris prtyeara] Fioioge gerrara T g g
Uieratora amerykarra (wad] T angea T g g
Cierators amerykatiota (vkczaia sudyiomhl Fioioga anges g T g
Cherators kafow francusHiegs obszars ykowego (wykad] Fioga rorarsia T g g
Cierators el FarueKiogs Soazams v ovtomosa sudyiosl ) g T g
Uieratura ejow nemiockego abszaraezskowego (vykad] Fioioga gemarsia T g g
Cieratua Fioioge gormara g T g
Podsiawy cdyiorsiva [aeea 2 ecmoiogl omacy o Fioioga angelsa, Thmaczana g T g
Fioioga anges g T g
Praiyka zavodowa [rakiyka zawodows] Fioioga gemarsia g T g
Tk orarera g T g
Fiooga angeia T g g
Stystyatostow psanycn (wiczsria praktycane] Fiohoga germarsia 0 T g
Fioiga rorarsia 0 T g
0 T g
Razem semest 4 E % 0
Razem 10k 2 B s 0
Fiologa gematsta T g g
 rvaiza dyskurs - tekst mowiony [ewiczsia prakycane]
) T 0 g
[Roaiza porcmraneza 2/ka anglesiiego | pofege (Ewczani raycane] Fiooga angeta 0 T g
ootz ) 0 T g
[Roaiza porowraeza /ka nemieckege | pofiegs [Ewiczani raycane] Fioioga gemrarsta 0 T g
0 T g
(ot terstow ekonomcano-prawnicaych Ewiczeni praycane] Fioioga angela, Thmaczana 0 T g
Fiohoga germarsia 0 T g
orug ey oy - ek angils eviczana prakiycznel
Fioiga rorarsia 0 T g
Fiokoga germarsia 0 T g
Orug ey oy - ek vhosd [wicaeniaprakiyczne]
Fioiga rorarsia 0 T g
Fiokoga germarsia T 0 g
(ramatyka stosovana [cviczsnia praktycane]
Fioiga rorarsia T g g
o Fioioga rorerska g T g
=) Fioiga rorareia 0 T g
ek rancus v banesi (iczana prastyczne] Fioioga rorarsta g T g
Fioioga gemrareia 0 T g
Fioioga gemrarsia g T g
ek mamacki w bimess (wiczana prastycza] Fioioga gemrareia 0 T g
ominkaci w Fa/ks Tancusiim lowiczsma prakycare] Fiokg rorareia g T g
Komaikaci w oy erackim (Ewczart pratyczma] Fioioga gemrareia 0 T g




iy Fiokga angelska, o 1
Korespondencia binesowa (Ewiczenia prartycane] Fichogia angieska, Medacia jezykowa W bianesie | aamimstacy B o
[Ochvana whasnoc ntelekluaine) [wykiad] o T
Pragmatyia jezykowa (cwiczenia praktycane] Fiokoga angelska, o T
Fioiga angelska, o T
Seminarium dyplomowe [seminarium dyplomorwe] Fiokogia germanska o T
Fioioga romarska o T
Fiokoga angelska, o T
Stylityka tokstow pisanych [ewiczonia praktycane] Fiokogia germanska o T
Fioiogia romanska o T
Tumaczonia tokstow u2ytiowyeh [Eviczania praklycane] Floioga angelska, Tumaczona T o
Fiokogia germanska o T
Fioioga romarska o T
[Wspsicaesne odmiany jezyke angieskiego [wyiiad] Fiokoga angelska, B o
Zarzaczarie projokam (wyiad] o T
Razem semestr 5 7 2
g Fioioga romanska O T
Fiooga romarska o T
Fiokogia germanska o T
Fiokogia germarska o T
Komunkacia w 2K rancuskim [Gwiczena prakiyczne] Fioioga romanska T O
Komunkacia w 62k nemeckim [bwiczenta prarlycane] Fiokogia germarska T o
Podstawy retor/k praktycane) (wykiad] Fiokoga angelska, 1 O
Podstawy retoryk praktycane (Ewiczenia praklycane] Flokoga angelska, o T
Fiokoga angelska, o T
Pralayka zawodowa [raktyka zawodona] Fiokogia germarska o T
Fioioga romanska O T
Flokoga angelska, o T
Seminarium dyplomowe [seminarium dyplomorwe] Fiobogia gormanska o T
Fiooga romarska o T
Siyistyka tekstow psanych [owicaenia prastycane] Fiokoga angelska, 1 O
Tumaczonia spocjalstycane [Cwiczenia paktyezne] Floiogia angelska, Tumaczena o T
O T
Fiokogia germariska o T

Tumaczsnia ustne [cwiczenia praktyczne]
Fioioga romarska o T
[Wpdicassne odmiany feayka francuskiego (wykad] Fiooga romarska o T
Fiobogia gormanska o T
Razem semesir & @ 17
Razem 0k 3. i 3
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